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See the notice on TED website

633227-2026 - Kilpailu
Puola – Sähkö-, lämpö-, aurinko- ja ydinenergia – „Budowa Wodorowego Magazynu Energii o 
pojemności 3 MWh w ramach zadania inwestycyjnego pn. „Działania inwestycyjne w zakresie 
budowy infrastruktury Klastra Energii Gmin Odolanów, Przygodzice, Sulmierzyce” w ramach 
Inwestycji B2.2.2/G1.1.2 Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO): Instalacje 
OZE realizowane przez społeczności energetyczne Część B:wsparcie inwestycyjne sp-ści ener.
OJ S 178/2026 15/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gmina i Miasto Odolanów
Sähköposti: sekretariat@odolanow.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Budowa Wodorowego Magazynu Energii o pojemności 3 MWh w ramach 
zadania inwestycyjnego pn. „Działania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra 
Energii Gmin Odolanów, Przygodzice, Sulmierzyce” w ramach Inwestycji B2.2.2/G1.1.2 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO): Instalacje OZE realizowane 
przez społeczności energetyczne Część B:wsparcie inwestycyjne sp-ści ener.
Kuvaus: 1) Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaż, zintegrowanie i 
uruchomienie demonstracyjnej instalacji magazynowania energii wykorzystującej technologię 
wodorową w ramach systemu „zaprojektuj i wybuduj” - 1 instalacja wodorowa magazynowania 
energii z OZE, dalej jako „Instalacje”. 2) Zamawiający nie dzieli zamówienia na części. 3) 
Zakres zamówienia obejmuje w szczególności: 1) uzgodnienie lokalizacji urządzeń z 
użytkownikami, 2) wykonanie dokumentacji projektowej, 3) uzyskanie wymaganych uzgodnień 
i zgłoszeń, 4) zabezpieczenie miejsca robót, 5) dostawę urządzeń i materiałów, 6) 
prowadzenie robót zgodnie z przepisami BHP i PPOŻ, 7) montaż magazynu energii, 8) 
wykonanie instalacji elektrycznych i zabezpieczeń, 9) wykonanie konstrukcji montażowych 
gruntowych, 10) uruchomienie instalacji, 11) przeprowadzenie prób i pomiarów, 12) 
uporządkowanie terenu po zakończeniu prac, 13) przeszkolenie użytkowników, 14) 
przekazanie dokumentacji powykonawczej, schematów elektrycznych, protokołów pomiarów, 
instrukcje obsługi, kart katalogowych, deklaracji zgodności, kart gwarancyjnych, 15) 
wykonanie systemu zarządzania energią. 16) zapewnienie serwisu gwarancyjnego. 4) 
Instalacja ma za zadanie produkować wodór wyłącznie z energii elektrycznej z Odnawialnych 
Źródeł Energii (OZE), gromadzić go, a następnie przetwarzać z powrotem na energię 
elektryczną, umożliwiając demonstrację i eksploatację systemu w warunkach rzeczywistych. 
Układ ma być mobilny i składać się z modułu produkcji wodoru, modułu sprężania z buforem, 
ogniwa paliwowego, oraz modułu jego magazynowania. 5) Celem realizacji zamówienia jest 
stworzenie w pełni funkcjonalnej instalacji pilotażowej, umożliwiającej praktyczną ocenę 
działania systemu magazynowania energii w postaci wodoru, weryfikację jego parametrów 
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technicznych oraz analizę efektywności integracji technologii wodorowych z lokalną 
infrastrukturą energetyczną. Zamówienie realizowane będzie w formule „pod klucz” i obejmuje 
wszelkie prace niezbędne do osiągnięcia pełnej gotowości eksploatacyjnej instalacji, w tym 
prace montażowe, rozruchowe, testy funkcjonalne oraz przekazanie kompletnej dokumentacji 
technicznej. Planowany zakres robót nie będzie powodował zagrożeń dla środowiska ani nie 
będzie kwalifikowany jako przedsięwzięcie mogące negatywnie oddziaływać na środowisko 
naturalne. Oferta przygotowana przez Wykonawcę powinna pozostawać w pełnej zgodności z 
zapisami PFU i obejmować wszystkie niezbędne dostawy, usługi oraz prace konieczne do 
prawidłowej realizacji inwestycji, w tym ewentualne czynności konserwacyjne, wymagane dla 
zapewnienia prawidłowej, niezawodnej i bezawaryjnej eksploatacji w okresie gwarancyjnym. 
Użytkownikami powstałej instalacji będą pracownicy oraz osoby korzystające z usług 
budynków użyteczności publicznej objętych projektem. Zamawiający posiada tytuł prawny 
umożliwiający dysponowanie nieruchomościami, na których planowana jest realizacja 
inwestycji. 6) W ramach realizacji zamówienia Wykonawca zobowiązany jest do: 1) 
Przygotowania dokumentacji projektowej, wraz z wymaganymi prawem uzgodnieniami i 
decyzjami, obejmującej w szczególności: − opracowanie koncepcji projektowej, − wykonanie 
projektów budowlano-wykonawczych w branży instalacyjnej, w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, jeśli takowe będą wymagane prawem, − 
uzyskanie niezbędnych zezwoleń, złożenie niezbędnych zgłoszeń, jeśli takowe będą 
wymagane prawem; 2) Wykonania prac budowlano-montażowych i instalacyjnych zgodnie z 
zatwierdzoną przez Zamawiającego dokumentacją projektową, o której mowa w pkt. 1) 
powyżej, w tym wszystkich czynności niezbędnych do uruchomienia kompletnej Instalacji; 3) 
wykonanie kontroli, prób, pomiarów, rozruchu technicznego i uruchomienie Instalacji, zgodnie 
z obowiązującymi przepisami prawa i normami technicznymi w tym zakresie; 4) opracowanie 
instrukcji obsługi Instalacji na potrzeby jej wydania Zamawiającemu i Użytkownikowi; 5) 
przeszkolenie wskazanych pracowników Użytkownika z obsługi Instalacji; 6) przygotowanie 
dokumentacji powykonawczej niezbędnej do zgłoszenia odbioru Zamawiającemu oraz do 
prawidłowego użytkowania Instalacji przez Użytkowników. Po zakończeniu prac Wykonawca 
przekaże Zamawiającemu dokumentację powykonawczą dla każdej Instalacji łącznie z 
protokołami, kartami katalogowymi/technicznymi, deklaracjami zgodności lub certyfikatami 
dopuszczenia do użytku, informacją o udzielonej gwarancji, instrukcjami użytkowania, 
potwierdzeniem przeszkolenia Użytkownika; 7) udział w procedurach związanych z 
zakończeniem wykonywania montażu oraz uruchomienia Instalacji, w tym zastępowanie 
Zamawiającego wobec właściwych organów administracji publicznej.
Menettelyn tunniste: fbf8e89d-1920-4ef5-99ca-dd9d6566e5d5
Sisäinen tunniste: RGiZP.271.2.22.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Do oferty – sporządzonej na formularzu ofertowym 
stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ - Wykonawca zobowiązany jest dołączyć: 1) aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie wstępne o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. 
Oświadczenie wstępne składa się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16) (JEDZ). Załącznik – na wzorze stanowiącym załącznik nr 4 do SWZ; 2) 
oświadczenie (oświadczenia) dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833
/2014 - Załącznik nr 5 do SWZ. 3) oświadczenie (oświadczenia), że nie zachodzą przesłanki 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 



633227-2026 Page 3/15

szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa- Załącznik nr 5 do SWZ. 4) pełnomocnictwo (jeśli dotyczy: 
gdy umocowanie osoby podpisującej ofertę nie wynika z dokumentów rejestrowych lub 
ewidencyjnych. Wykonawca, który składa ofertę za pośrednictwem pełnomocnika, powinien 
dołączyć do oferty dokument pełnomocnictwa obejmujący swym zakresem umocowanie do 
złożenia oferty lub do złożenia oferty i podpisania umowy); 5) zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego Wykonawcy do dyspozycji niezbędne zasoby na potrzeby realizacji 
zamówienia (jeśli dotyczy: w przypadku Wykonawców, którzy polegają na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby) – na wzorze stanowiącym Załącznik nr 6 do 
SWZ, lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując 
zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami udzielanymi przez inne podmioty; 6) 
(jeśli dotyczy: w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia) 
oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy zgodnie z wymogiem art. 117 ust. 4 ustawy PZP. Oświadczenie 
może być złożone na wzorze stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ. W przypadku gdy ofertę 
składa spółka cywilna, a pełen zakres prac wykonają wspólnicy wspólnie w ramach umowy 
spółki, oświadczenie powinno potwierdzać ten fakt. 7) (jeśli dotyczy): zastrzeżenie tajemnicy 
przedsiębiorstwa – w sytuacji, gdy oferta lub inne dokumenty składane w toku postępowania 
będą zawierały tajemnicę przedsiębiorstwa, wykonawca, wraz z przekazaniem takich 
informacji, zastrzega, że nie mogą być one udostępniane, oraz wykazuje, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 16 kwietnia 
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji; 8) przedmiotowe środki dowodowe określone w 
Rozdziale 6 SWZ. W przypadku gdy przedmiotowe lub podmiotowe środki dowodowe są 
sporządzone w języku obcym, muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język polski. 2. 
JEDZ należy przekazać zgodnie ze wzorem standardowego formularza w formie 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Wykonawca może 
przygotować JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD. Jednolity Dokument przygotowany 
przez Zamawiającego z wykorzystaniem narzędzia ESPD dla przedmiotowego postępowania 
jest dostępny na stronie internetowej prowadzonego postępowania w miejscu zamieszczenia 
ogłoszenia o zamówieniu oraz niniejszej SWZ. Oświadczenie Wykonawca zobowiązany jest 
złożyć w formie jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego 
formularza, określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 
5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej 
„Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”. 3. Podmiotowe środki dowodowe, pełnomocnictwa, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby sporządza się w ogólnie dostępnych 
formatach danych, w szczególności w formatach .txt, .rtf, .pdf, .doc, .docx, .odt. opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem 
zaufanym lub podpisem osobistym. 4. Zawiadomienia, oświadczenia, wnioski lub informacje 
Wykonawcy przekazują poprzez platformę e-zamówienia dostępną pod adresem 

 5. Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu musi https://ezamowienia.gov.pl/.
posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje 
na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-
Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy” 6. https://ezamówienia.gov.pl
Oferty składa się pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej, opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym . 7. Oświadczenia, o których mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy PZP, składane przez Wykonawcę, a także przez każdego z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz podmioty, na których zdolnościach lub sytuacji 
polega Wykonawca na zasadach określonych w art. 118 ustawy PZP, muszą zostać złożone, 
pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej, tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
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elektronicznym, przez osoby uprawnione do reprezentacji podmiotu, którego dotyczy 
oświadczenie.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 09300000 Sähkö-, lämpö-, aurinko- ja ydinenergia
Lisäluokitus (cpv): 09332000 Aurinkoenergialaitteet, 09331200 Aurinkosähkömoduulit, 
09120000 Kaasumaiset polttoaineet, 45261215 Aurinkopaneelien kattoasennustyöt, 31422000 
Paristopakkaukset, 45310000 Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 45300000 
Rakennusten asennustyöt, 45311100 Sähköjohtotyöt, 45311200 Sähköasennustyöt, 45315100
 Sähkötekniset asennustyöt, 45315300 Sähkönjakelulaitteiden asennustyöt, 45315600 
Pienjänniteasennukset, 45317300 Sähkönjakelulaitteiden sähköasennukset, 45333200 
Kaasumittarien asennustyöt, 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Al. Jana Pawła II 2  
Postitoimipaikka: Odolanów
Postinumero: 63-430
Maaryhmittely (NUTS): Kaliski (PL416)
Maa: Puola
Lisätiedot: 1. Wykonawca, którego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą, zobowiązany 
będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny 
brutto oferty (z podatkiem VAT). 1.2. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być 
wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: 1.1) 
pieniądzu, 1.2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy 
oszczędnościowokredytowej, z tym, że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem 
pieniężnym, 1.3) gwarancjach bankowych, 1.4) gwarancjach ubezpieczeniowych, 1.5) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 1.3. 
Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: 49 8409 0001 0100 0228 2000 0008 z adnotacją „Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy  Znak sprawy RGiZP.271.2.22.2026". 1.4. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy składane w formach gwarancji lub poręczeń musi zawierać w swej treści 
oświadczenie gwaranta lub poręczyciela, w którym zobowiązuje się on nieodwołalnie do 
bezwarunkowej wypłaty kwoty zabezpieczenia należytego wykonania umowy na pierwsze 
żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie, iż zabezpieczenie to jest mu należne z 
tytułu wykonaniu lub nienależytego wykonania umowy. 1.5. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy musi być wniesione najpóźniej w dniu podpisania umowy przez 
Zamawiającego, przed jej podpisaniem. Wniesienie zabezpieczenia w pieniądzu będzie 
uznane za skuteczne, jeżeli rachunek Zamawiającego zostanie uznany kwotą zabezpieczenia 
najpóźniej w dniu podpisania umowy przez Zamawiającego i Wykonawcę, przed jej 
podpisaniem. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca może wyrazić zgodę 
na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 1.6. Zabezpieczenie służy pokryciu 
roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. Kwota stanowiąca 70% 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, zostanie zwrócona w terminie 30 dni od dnia 
podpisania protokołu odbioru końcowego. 1.7. Kwota pozostawiona na zabezpieczenie 
roszczeń z tytułu rękojmi za wady fizyczne i gwarancji, wynosząca 30% wartości 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, zostanie zwrócona nie później niż w 15 dniu po 
upływie 60 miesięcy od dnia odbioru końcowego, opatrzonego klauzulą „bez uwag”. 1.8. W 
trakcie realizacji umowy Wykonawca może dokonać zmiany formy zabezpieczenia należytego 
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wykonania umowy na jedną lub kilka form, o których mowa w przepisach ustawy  Prawo 
zamówień publicznych, pod warunkiem, że zmiana formy zabezpieczenia zostanie dokonana z 
zachowaniem ciągłości zabezpieczenia i bez zmniejszenia jego wysokości. 1.9. W sytuacji, 
gdy wystąpi konieczność przedłużenia terminu realizacji umowy, Wykonawca przed 
zawarciem aneksu, zobowiązany jest do przedłużenia terminu ważności wniesionego 
zabezpieczenia wniesionego w formie innej niż pieniężna, albo jeśli nie jest to możliwe, do 
wniesienia nowego zabezpieczenia, na warunkach zaakceptowanych przez Zamawiającego, 
na okres wynikający z aneksu do umowy.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą następujących przedmiotowych 
środków dowodowych: Dla magazynu energii elektrycznej określonego w PFU – Zamawiający 
wymaga złożenia karty katalogowej pochodzącej od producenta magazynu energii 
elektrycznej, potwierdzającej, że magazyn ten spełnia wszystkie parametry techniczne, 
przedstawione w PFU tj.: Na karcie katalogowej muszą być uwidocznione parametry, 
pozwalające na jednoznaczne potwierdzenie, że magazyn spełnia wymagania 
Zamawiającego. Jeżeli karta katalogowa składana przez Wykonawcę dotyczy więcej niż 
jednego modelu magazynu energii, obowiązkiem Wykonawcy jest jednoznaczne wskazanie, 
który z modeli jest tym, który zamierza wykorzystać do wykonania przedmiotu zamówienia; 
1.2. Obowiązek wykazania, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają 
wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia spoczywa na Wykonawcy. 2.3. 
Zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych 
środków dowodowych. 3.4. Jeżeli Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający 
wzywa do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. Regulacja ta nie znajduje 
zastosowania, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z 
cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert lub, pomimo złożenia 
przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą przesłanki 
unieważnienia postępowania. 4.5. Przedmiotowe środki dowodowe sporządzone w języku 
obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język polski
Oikeusperusta: 
Muu
art. 123 ustawy Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus, Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane 
w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia.
Kyvyttömyys osoittaa luotettavasti, että maan turvallisuudelle aiheutuvat riskit voidaan sulkea 
pois: Wykonawca podlega także wykluczeniu, w oparciu o podstawy wykluczenia wskazane 
art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. Zamawiający informuje, że w związku z powołaną ustawą, wykluczeniu z 
postępowania na podstawie SWZ podlegają: 1) wykonawcy wymienieni w wykazach 
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określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji 
wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.3) i rozporządzeniu Rady 
(UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu 
do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub 
im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.4), albo wpisani na listę o 
której mowa w art. 2 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na ww. listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 powołanej ustawy; 2) 
wykonawcy, których beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. 
o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 
655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765
/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z sytuacją na 
Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, 
str. 1, z późn. zm.3) i rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w 
sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 
17.03.2014, str. 6, z późn. zm.4)) albo wpisani na listę o której mowa w art. 2 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, lub będący takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostali wpisani na ww. listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego.; 3) wykonawcy, których jednostką dominującą w rozumieniu art. 
3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 
z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 
nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczą cego środków ograniczających w związku z 
sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 
20.05.2006, str. 1, z późn. zm.3) i rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 
2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających 
integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. 
UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.4)) albo wpisany na listę o której mowa w art. 2 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na ww. listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego.
Tuomioihin liittyvät perusteet: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, : 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa wart. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. 
U. z 2024 r. poz. 1488, z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 930, z późn. zm.), d) finansowania przestępstwa 
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o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 
9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienia publiczne;
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji w szczególności, jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty lub wnioski o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie 
od siebie

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Budowa Wodorowego Magazynu Energii o poj. 3 MWh w ramach zadania 
inwestycyjnego pn. „Działania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii 
Gmin Odolanów, Przygodzice, Sulmierzyce” w ramach Inwestycji B2.2.2/G1.1.2 Krajowego 
Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO): Instalacje OZE realizowane przez 
społeczności energetyczne Część B:wsparcie inwestycyjne społeczności energ.
Kuvaus: 1) Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaż, zintegrowanie i 
uruchomienie demonstracyjnej instalacji magazynowania energii wykorzystującej technologię 
wodorową w ramach systemu „zaprojektuj i wybuduj” - 1 instalacja wodorowa magazynowania 
energii z OZE, dalej jako „Instalacje”. 2) Zamawiający nie dzieli zamówienia na części. 3) 
Zakres zamówienia obejmuje w szczególności: 1) uzgodnienie lokalizacji urządzeń z 
użytkownikami, 2) wykonanie dokumentacji projektowej, 3) uzyskanie wymaganych uzgodnień 
i zgłoszeń, 4) zabezpieczenie miejsca robót, 5) dostawę urządzeń i materiałów, 6) 
prowadzenie robót zgodnie z przepisami BHP i PPOŻ, 7) montaż magazynu energii, 8) 
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wykonanie instalacji elektrycznych i zabezpieczeń, 9) wykonanie konstrukcji montażowych 
gruntowych, 10) uruchomienie instalacji, 11) przeprowadzenie prób i pomiarów, 12) 
uporządkowanie terenu po zakończeniu prac, 13) przeszkolenie użytkowników, 14) 
przekazanie dokumentacji powykonawczej, schematów elektrycznych, protokołów pomiarów, 
instrukcje obsługi, kart katalogowych, deklaracji zgodności, kart gwarancyjnych, 15) 
wykonanie systemu zarządzania energią. 16) zapewnienie serwisu gwarancyjnego. 4) 
Instalacja ma za zadanie produkować wodór wyłącznie z energii elektrycznej z Odnawialnych 
Źródeł Energii (OZE), gromadzić go, a następnie przetwarzać z powrotem na energię 
elektryczną, umożliwiając demonstrację i eksploatację systemu w warunkach rzeczywistych. 
Układ ma być mobilny i składać się z modułu produkcji wodoru, modułu sprężania z buforem, 
ogniwa paliwowego, oraz modułu jego magazynowania. 5) Celem realizacji zamówienia jest 
stworzenie w pełni funkcjonalnej instalacji pilotażowej, umożliwiającej praktyczną ocenę 
działania systemu magazynowania energii w postaci wodoru, weryfikację jego parametrów 
technicznych oraz analizę efektywności integracji technologii wodorowych z lokalną 
infrastrukturą energetyczną. Zamówienie realizowane będzie w formule „pod klucz” i obejmuje 
wszelkie prace niezbędne do osiągnięcia pełnej gotowości eksploatacyjnej instalacji, w tym 
prace montażowe, rozruchowe, testy funkcjonalne oraz przekazanie kompletnej dokumentacji 
technicznej. Planowany zakres robót nie będzie powodował zagrożeń dla środowiska ani nie 
będzie kwalifikowany jako przedsięwzięcie mogące negatywnie oddziaływać na środowisko 
naturalne. Oferta przygotowana przez Wykonawcę powinna pozostawać w pełnej zgodności z 
zapisami PFU i obejmować wszystkie niezbędne dostawy, usługi oraz prace konieczne do 
prawidłowej realizacji inwestycji, w tym ewentualne czynności konserwacyjne, wymagane dla 
zapewnienia prawidłowej, niezawodnej i bezawaryjnej eksploatacji w okresie gwarancyjnym. 
Użytkownikami powstałej instalacji będą pracownicy oraz osoby korzystające z usług 
budynków użyteczności publicznej objętych projektem. Zamawiający posiada tytuł prawny 
umożliwiający dysponowanie nieruchomościami, na których planowana jest realizacja 
inwestycji. 6) W ramach realizacji zamówienia Wykonawca zobowiązany jest do: 1) 
Przygotowania dokumentacji projektowej, wraz z wymaganymi prawem uzgodnieniami i 
decyzjami, obejmującej w szczególności: − opracowanie koncepcji projektowej, − wykonanie 
projektów budowlano-wykonawczych w branży instalacyjnej, w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, jeśli takowe będą wymagane prawem, − 
uzyskanie niezbędnych zezwoleń, złożenie niezbędnych zgłoszeń, jeśli takowe będą 
wymagane prawem; 2) Wykonania prac budowlano-montażowych i instalacyjnych zgodnie z 
zatwierdzoną przez Zamawiającego dokumentacją projektową, o której mowa w pkt. 1) 
powyżej, w tym wszystkich czynności niezbędnych do uruchomienia kompletnej Instalacji; 3) 
wykonanie kontroli, prób, pomiarów, rozruchu technicznego i uruchomienie Instalacji, zgodnie 
z obowiązującymi przepisami prawa i normami technicznymi w tym zakresie; 4) opracowanie 
instrukcji obsługi Instalacji na potrzeby jej wydania Zamawiającemu i Użytkownikowi; 5) 
przeszkolenie wskazanych pracowników Użytkownika z obsługi Instalacji; 6) przygotowanie 
dokumentacji powykonawczej niezbędnej do zgłoszenia odbioru Zamawiającemu oraz do 
prawidłowego użytkowania Instalacji przez Użytkowników. Po zakończeniu prac Wykonawca 
przekaże Zamawiającemu dokumentację powykonawczą dla każdej Instalacji łącznie z 
protokołami, kartami katalogowymi/technicznymi, deklaracjami zgodności lub certyfikatami 
dopuszczenia do użytku, informacją o udzielonej gwarancji, instrukcjami użytkowania, 
potwierdzeniem przeszkolenia Użytkownika; 7) udział w procedurach związanych z 
zakończeniem wykonywania montażu oraz uruchomienia Instalacji, w tym zastępowanie 
Zamawiającego wobec właściwych organów administracji publicznej.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 09300000 Sähkö-, lämpö-, aurinko- ja ydinenergia

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Al. Jana Pawła II  
Postitoimipaikka: Odolanów
Postinumero: 63-430
Maaryhmittely (NUTS): Kaliski (PL416)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 6 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan unionin elpymisväline (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Krajowy Plan Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1. Zamawiający wymaga, aby oferta Wykonawcy była zabezpieczona wadium w 
wysokości 35 000 zł (trzydzieści pięć tysięcy złotych). 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą. 3. 
Wadium wnosi się w jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach 
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku – o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2024 r. poz. 419 tj.). 4. Uwaga: Wadium 
wnoszone w formie gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej, poręczenia bankowego 
powinno zawierać następujące elementy: określenie terminu obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji przez cały okres związania ofertą; 1) określenie kwoty poręczenia lub gwarancji; 2) 
wskazanie gwaranta poręczenia lub gwarancji; 3) wskazanie beneficjenta poręczenia lub 
gwarancji; 4) zapis, iż poręczyciel / gwarant zobowiązuje się bezwarunkowo tj. na pierwsze 
żądanie, do zapłaty pełnej kwoty zabezpieczenia na rzecz beneficjenta, 5) nieodwołalność 
poręczenia lub gwarancji. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej należy je 
wpłacić przelewem na konto Zamawiającego: Nazwa banku: Bank Spółdzielczy w Dobrzycy O
/Odolanów. Numer konta: 49 8409 0001 0100 0228 2000 0008. powołując się na nazwę 
postępowania, nr sprawy oraz podając nazwę banku i numer swojego konta, na które należy 
zwrócić wadium. 6. Za skuteczne wniesione wadium w pieniądzu, Zamawiający uważa 
wadium, które w oznaczonym terminie (przed upływem terminu składania ofert lub wniosków) 
znajdzie się na rachunku bankowym Zamawiającego (decyduje data uznania rachunku 
Zamawiającego). 7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, 
Wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. 8. Zasady zwrotu i zatrzymania wadium określa PZP. 9. Złożenie przez 
Wykonawcę wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w art. 98 ust. 2 Ustawy Pzp powoduje 
rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania 
ze środków ochrony prawnej, o których mowa w dziale IX Ustawy Pzp.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku
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Valintaperusteen kuvaus: o wykonanie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który 
posiada środki finansowe w wysokości przynajmniej 500.000,00 zł (pięćset tysięcy złotych) lub 
posiada zdolność finansową na tę kwotę

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Warunek udziału w zakresie doświadczenia  Zamawiający wskazuje, 
że o wykonanie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który w okresie ostatnich pięciu 
lat (a jeżeli Wykonawca działa krócej, to w tym czasie), wykonał należycie: jedną wykonaną i 
wdrożoną instalacją lub jedną instalacją demonstracyjną działającą w warunkach 
operacyjnych o podobnych parametrach użytkowych, przez co rozumie się łącznie instalację 
jako system o następujących parametrach (łącznie): 1a) instalacja produkująca wodór z 
energii odnawialnej (OZE) przy wykorzystaniu elektrolizera PEM o mocy minimum 5 kW, 
umożliwiającego wytwarzanie wodoru dostosowany do zmiennych warunków generacji energii 
z OZE; 2b) instalacja magazynująca wodór w postaci sprężonej lub wodorkach metali, z 
zastosowaniem zbiorników lub modułów magazynowych o łącznej pojemności energetycznej 
minimum 500 kWh, zapewniających bezpieczne i stabilne przechowywanie wodoru; 3c) 
wytwarzanie energii elektrycznej z zmagazynowanego wodoru poprzez zastosowanie ogniwa 
paliwowego o mocy minimum 5 kW, pozwalającego na konwersję energii chemicznej wodoru 
na energię elektryczną

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Warunek udziału w zakresie osób zdolnych do wykonania 
zamówienia: o wykonanie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który dysponuje i 
skieruje do realizacji zamówienia: ia) projektanta w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń, posiadającego od 
co najmniej 5 (pięć) lat uprawnienia budowlane w ww. zakresie z doświadczeniem w 
projektowania przynajmniej jednej instalacji obejmującej wykonany i wdrożony obiekt 
energetyczny o mocy w miejscu przyłączenia nie mniejszej niż 5 kW zdobyte w okresie 
ostatnich 5 (pięciu) lat; iib) kierownika robót posiadającego od co najmniej od 5 (pięciu) lat 
uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń posiadającego doświadczenie zdobyte 
w okresie ostatnich 5 (pięciu) lat w zakresie organizacji i zarządzania robotami przy realizacji 
przynajmniej jednego Obiektu energetycznego w formule „pod klucz” o mocy w miejscu 
przyłączenia nie mniejszej niż 5 kW; iiic) ekspert branży wodorowej  osoba posiadająca tytuł 
zawodowy lub naukowy z dziedziny dotyczącej technologii wodorowych zdobyty nie później 
niż 3 lata przed terminem składania ofert oraz doświadczeniem we wdrażaniu technologii 
wodorowych w okresie ostatnich 3 lat w charakterze członka zespołu lub eksperta we 
wdrożeniu projektów w ramach przynajmniej 2 przedsięwzięć zawierających element o 
tematyce wodorowej, tj. produkcji wodoru, magazynowania wodoru lub wykorzystania wodoru 
w energetyce.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena oferty brutto (C)
Kuvaus: Ocena Kryterium C - Cena oferty brutto nastąpi w skali punktowej od 0 do 60 pkt., 
według wzoru matematycznego: Najniższa cena (brutto) spośród ofert nieodrzuconych Cena = 
--------------------------------------------------------------------- x 100 pkt. x 60% Cena (brutto) oferty 
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badanej Ocena punktowa kryterium C – Cena oferty brutto zostanie dokonana z 
zaokrągleniem do dwóch miejsc po przecinku, przy czym końcówkę poniżej 0,005 punktu 
pomija się, a końcówkę 0,005 punktu i wyższą zaokrągla się do 0,01 punktu.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: S  Czas realizacji zamówienia – skrócenie okresu
Kuvaus: Czas realizacji zamówienia wynosi maksymalnie 6 miesięcy. Za każdy miesiąc 
skrócenia okresu realizacji zamówienia oferta otrzyma 10 pkt. Maksymalnie w tym kryterium 
oferta może uzyskać 30 pkt (co odpowiada 3 miesiącom).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: G – Dodatkowa gwarancja
Kuvaus: Minimalna gwarancja 36 miesięcy. Za zaoferowanie przedłużenia gwarancji o każde 
12 miesięcy ponad podstawowy okres 36 miesięcy oferta uzyska 5 pkt. Maksymalnie w tym 
kryterium oferta może uzyskać 10 pkt
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: www.ezamowienia.gov.pl/
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi:  fbf8e89d19204ef599ca-https://ezamowienia.gov.pl/mpclient/search/list/ocds148610
dd9d6566e5d5

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.bip.odolanow.pl/151,zamowienia-
publiczne
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga, aby oferta Wykonawcy była zabezpieczona 
wadium w wysokości 35 000 zł (trzydzieści pięć tysięcy złotych). 1.2. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą. 1.3. Wadium wnosi się w jednej lub w kilku następujących formach: 1.1) pieniądzu, 1.2) 
gwarancjach bankowych, 1.3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 1.4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 roku – o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2024 r. poz. 
419 tj.). 1.4. Uwaga: Wadium wnoszone w formie gwarancji bankowej, gwarancji 
ubezpieczeniowej, poręczenia bankowego powinno zawierać następujące elementy: 
określenie terminu obowiązywania poręczenia lub gwarancji przez cały okres związania ofertą; 
1.1) określenie kwoty poręczenia lub gwarancji; 1.2) wskazanie gwaranta poręczenia lub 

http://www.ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp
https://www.bip.odolanow.pl/151,zamowienia-publiczne
https://www.bip.odolanow.pl/151,zamowienia-publiczne
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gwarancji; 1.3) wskazanie beneficjenta poręczenia lub gwarancji; 1.4) zapis, iż poręczyciel / 
gwarant zobowiązuje się bezwarunkowo tj. na pierwsze żądanie, do zapłaty pełnej kwoty 
zabezpieczenia na rzecz beneficjenta, 1.5) nieodwołalność poręczenia lub gwarancji. 1.5. W 
przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej należy je wpłacić przelewem na konto 
Zamawiającego: Nazwa banku: Bank Spółdzielczy w Dobrzycy O/Odolanów. Numer konta: 49 
8409 0001 0100 0228 2000 0008 powołując się na nazwę postępowania, nr sprawy oraz 
podając nazwę banku i numer swojego konta, na które należy zwrócić wadium. 1.6. Za 
skuteczne wniesione wadium w pieniądzu, Zamawiający uważa wadium, które w oznaczonym 
terminie (przed upływem terminu składania ofert lub wniosków) znajdzie się na rachunku 
bankowym Zamawiającego (decyduje data uznania rachunku Zamawiającego). 1.7. Jeżeli 
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, Wykonawca przekazuje 
zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 1.8. Zasady 
zwrotu i zatrzymania wadium określa PZP
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 23/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 23/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka:  fbf8e89d19204ef599ca-https://ezamowienia.gov.pl/mpclient/search/list/ocds148610
dd9d6566e5d5
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Projekt Umowy stanowi Załącznik Nr 2 do 
SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwości wprowadzenia zmian do zawartej umowy, na 
podstawie art. 454-455 ustawy Pzp oraz postanowień Projektu Umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej przewidziane są w dziale IX 
ustawy. 1.2. Środkami ochrony prawnej są odwołanie i skarga do sądu. 1.3. Środki ochrony 
prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 1.4. Odwołanie przysługuje na: 1.1) niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 1.2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 1.3) zaniechanie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp
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przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 1.5. Odwołanie wnosi się 
do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 1.6. Terminy wnoszenia odwołań: 1.1) Odwołanie wnosi się w terminie: 1.a) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 1.b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a). 1.2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 1.3) Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 1.4) Jeżeli Zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy 
do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1.a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia 
w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki  ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 1.b) 
6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Kancelaria Radcy Prawnego VOTUM
Rekisterinumero: NIP: 5581551619
Rekisterinumero: REGON: 092323556
Postiosoite: ul. ul. Długa 32
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Postinumero: 85-034
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola
Internetosoite: www.odolanow.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-fbf8e89d-1920-4ef5-99ca-dd9d6566e5d5
Tämän organisaation roolit: 
Hankintapalvelujen tarjoaja

8.1.  ORG-0002

http://www.odolanow.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fbf8e89d-1920-4ef5-99ca-dd9d6566e5d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fbf8e89d-1920-4ef5-99ca-dd9d6566e5d5
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Virallinen nimi: Gmina i Miasto Odolanów
Rekisterinumero: NIP622273188
Postiosoite: Rynek 1
Postitoimipaikka: Odolanów
Postinumero: 63-430
Maaryhmittely (NUTS): Kaliski (PL416)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Urząd Miasta i Gminy Odolanów
Sähköposti: sekretariat@odolanow.pl
Puhelin: +48 62 733 15 81
Internetosoite: www.odolanow.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-fbf8e89d-1920-4ef5-99ca-dd9d6566e5d5
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: NIP5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze2
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
0767b6a3-e92a-4ad4-9ef8-f09c7a0ce559-02
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
W związku z wnioskami Wykonawców zmieniono termin składania i otwarcia ofert Termin 
składania ofert: 23/09/2026 09:00 +02:00 Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 
dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 23/09/2026 10:00 +02:00 
Odpowiednia zamian SWZ zostanie opublikowana po publikacji zmiany ogłoszenia. W związku 
ze zmianą terminu otwarcia ofert należy odpowiednio uwzględnić ważność składanego 
wadium w formie poręczenia lub gwarancji.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 42a8985b-7d9a-4a13-9fd1-74e175990335  -  02
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

mailto:sekretariat@odolanow.pl
http://www.odolanow.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fbf8e89d-1920-4ef5-99ca-dd9d6566e5d5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fbf8e89d-1920-4ef5-99ca-dd9d6566e5d5
https://www.gov.pl/web/uzp/postepowanie-odwolawcze2
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Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 11/09/2026 21:28:54 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 633227-2026
EUVL S -lehden numero: 178/2026
Julkaisupäivä: 15/09/2026
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